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Bevezeto

Informacidk a jelen hasznalati 6tmutatéhoz

Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlasdhoz.

Vésarldsaval kivalé mindségl termék mellett déntétt. Ez a kezelési
Otmutaté a aromadiffizor (a tovabbiakban készilék vagy termék)
része, és fontos informdcidkat tartalmaz a készilék rendeltetésszer(
haszndlatdval, csatlakoztatdsdval és kezelésével kapcsolatban. A
haszndlati dtmutaténak mindig a késziilék kdzelében kell lennie. Min-
den személynek el kell olvasnia és alkalmaznia kell, aki a késziléket
haszndlja és hibaelharitast végez. Orizze meg ezt a haszndlati Gtmu-
tatét és adja tovabb a készilékkel egyitt a kdvetkezs tulajdonosnak.

Rendeltetésszert hasznalat

Ez a késziilék kizarélag zart helyiségek levegéjének frissitésére és
nedvesitésére szolgdl és magéancéli haszndlatra készilt. A sdkristd-
lyok csak dekordciés célokat szolgdlnak. Mds vagy ezen tilmend
hasznélat nem rendeltetésszerinek mindsil.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszeritlen javitdsi munkdk-
bdl, jogosulatlanul végzett médositasbél vagy nem engedélyezett
alkatrészek haszndlatébdl eredd karok esetén semmilyen igény nem
érvényesithetd. A kockdzatot egyediil az izemeltetd viseli.
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Felhasznalt figyelmezteté jelzések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezd figyelmeztetd jelzéseket
haszndljuk:

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd
jelzése lehetséges veszélyhelyzetet jelsl.

Sériilést okozhat, ha nem kerili el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A személyi sériilések elkeriilése érdekében kévesse a figyelmez-
tet8 jelzések szerinti utasitdsokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd
jelzése lehetséges anyagi kart jelsl.

Anyagi kdrt okozhat, ha nem kerili el az ilyen helyzetet.

> Az anyagi kdr elkeriilése érdekében kdvesse a figyelmeztets
jelzések szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jeléli a kiegészitd informacidkat, amelyek megk&nnyi-
tik a készilék kezelését.

SASL 12 A1 HU 3
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésével kapcsolatos fontos bizton-
sdgi utasitdsokat ismerheti meg. A szakszer(tlen haszndlat személyi
sérijlést és anyagi kdrt okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A késziilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az alébbi
biztonsdgi utasitésokat:

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy
nincs-e rajta lathaté sérilés. Ne mikddtessen
hibds vagy leesett késziléket.

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek
és csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szel-
lemi képességl vagy tapasztalattal, illetve
ismeretekkel nem rendelkez8 személyek
feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha
felvilagositottak Sket a készilék biztonsdgos
hasznélatdrdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
készilékkel. Tisztitast és a felhaszndalé dltal
végzendd karbantartdst nem végezhetik
feligyelet nélkili gyermekek.
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m A VESZELY! A csomagoléanyag nem gye-
rekjaték! Tartsa tévol a csomagoléanyagot
a gyermekektdl. Fulladésveszély!

m Ne szerelje &t vagy vdltoztassa meg a készi-
léket dnkényesen.

m Ne mikodtesse a késziléket héforrds, pél-
daul fitétest vagy mds hétermeld készilék
kozelében.

m Ne tegye ki a késziléket kézvetlen napfény-
nek vagy magas h8mérsékletnek. Ellenkezé
esetben tilmelegedhet és helyrehozhatatlan
kér keletkezhet benne.

m Mindig tartsa tavol a nyilt ldngot (pl. gyer-
tya) a készuléktdl.

m Ne engedie, hogy viz froccsenjen és/vagy
csdpdgidn a készilékre, és ne dllitson rd
folyadékkal t&ltétt targyat, mint példdul
vazat vagy felnyitott italt.

m Ne meritse a késziléket vizbe vagy mds

folyadékbal

HU 5
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m A késziléket minden esetben stabil és egye-
nes feliletre kell helyezni. Ha a készilék
leesik, kar keletkezhet benne.

m Ha égett szagot vagy fistét észlel, azonnal
kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a csat-
lakoztatott halézati adaptert a készilékbdl.
Ismételt haszndlatba vétel elétt ellendriztesse
a késziléket képzett szakemberrel.

u ﬁ A hélézati adaptert csak szdraz, belsd

helyiségekben haszndlja.

m A késziléket csak a mellékelt halézati adap-
terrel hasznélja és a mellékelt hélézati adap-
tert csak a készulékkel haszndlja.

m Ne haszndlia a hélézati adaptert sérilt csat-
lakozédugéval vagy csatlakozékdbellel.

m A hdlézati adaptert és a fixen csatlakoztatott
csatlakozdékdbelt nem szabad javitani. Meg-
hibdsodds esetén a teljes hdlézati adaptert ki
kell cserélni egy azonos tipusi adapterre.

m A termék 50 vagy 60 Hz-re t6rténd bedl-
litdsdhoz nincs szikség beavatkozdsra a

felhaszndlé részérdl. A termék automatikusan

bedll 50, illetve 60 Hz-re.
6 | HU
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m A haszndlt csatlakozdaljzatnak kénnyen
elérhetének kell lennie, hogy veszélyhelyzet-
ben gyorsan el lehessen tévolitani a hdlézati
adaptert a csatlakozéaljzatbél.

m A viztartdly minden feltéltése/kiiritése el&tt
és minden tisztitds elétt hizza ki a hdlézati
adaptert a hdlézati csatlakozéaljzatbél.

m Vegye figyelembe, hogy a magas pdratarto-
lom el&segitheti a kdrnyezd bioldgiai mikro-
organizmusok névekedését.

m Ugyelien arra, hogy a késziilék kdzelében
lévé targyak ne legyenek nedvesek vagy
pdrdsak. Ha nedvesség tavozik, akkor
csdkkenteni kell a kibocsétést. Ha a kibocsé-
t&s nem csdkkenthetd, akkor csak idénként
haszndlja a késziléket. Ne hagyja, hogy
nedvszivé anyagok, példaul sz8nyegek, soté-
tité figgdnyok, figgdnysk vagy asztalteriték
vizesek legyenek.

m Nem szabad vizet hagyni a viztartélyban,
ha nem haszndlja a késziléket.

HU 7
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m Tdrolds eltt mindig ki kell Griteni és meg kell
tisztitani a késziléket. A kdvetkezd haszndlat
elétt meg kell tisztitani a késziléket.

m FIGYELMEZTETES! A vizben vagy a készilék
haszndlati vagy tdroldsi helye kérnyékén
lévé mikroorganizmusok elszaporodhatnak
a viztartdlyban és a leveg8be kerilhetnek.
Komoly egészségigyi kockézatokkal jérhat,
ha 3 naponta nem cserélik ki a vizet és nem
tisztitjak ki a viztartdlyt.

m A viztartdlyt 3 naponta ki kell Uriteni és Gjra
kell télteni. A feltoltés elétt friss vizzel ki kell
tisztitania viztartalyt. A viztartdly feltletein
és a belsé felileteken képz8dott lerakdddst,
Uledéket, szennyréteget el kell tévolitani.
Minden feliletet szarazra kell t6rélni.

m A késziléket csak illéolajokkal (aromaolajok-
kal) szabad haszndlni.

m Soha ne mikddtesse a késziléket nem higitott
aromaolajokkal, hogy elkerilie a készilék
rongdléddsat.
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m Csak olyan aromaolajokat szabad haszndlni,
amelyek megfelelnek a nemzeti egészség-
Ugyi kévetelményeknek. Més anyagok hasz-
nélata mérgezést vagy tizveszélyt okozhat.

m Ne hagyja, hogy az illéolajok gyermekek
kezébe keriljenek.

m Az illéolajokat mindig elzdrva kell tarolni.

HU 9



SILVERCREST’

Kezeléelemek
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)

0060 POB000000000

felsd rész

g8zkibocsaté nyilds
viztartdly

kerdmialap

LED-fényforrés

X gomb (lémpakapcsolé)
® gomb (kddkapcsold)
alapzat

tarté

szell6z8nyilas

kidntési iranyt jelz8 nyil
maximdlis t3ltési magasség
csatlakozéaljzat

halézati adapter
mérépohdr

s6kristaly

Uzembe helyezés el6tt
A csomag tartalmanak ellenérzése

A késziiléket alapvet8en az aldbbi sszetev8kkel szallitjuk:
aroma diffozor sékristaly SASL 12 Al
hélézati adapter

mérépohdr

sékristdly

haszndlati Gtmutatd

Kicsomagolas
4 Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi részét és a haszné-
lati Gtmutatét.

4 Tavolitson el minden csomagoléanyagot a késziilékrdl.

10
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A csomagolas artalmatlanitasa
@ A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-
artalmatlanitési szempontok szerint vélasztottuk ki és
%@ ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé
vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el&irésoknak
megfelelen.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.
b Vegye figyelembe a killdnbz8 csomagoléanyagokon
l s lathaté jelzéseket és adott esetben vélassza kiilén azokat.
a A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel
(b) vannak megjeldlve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: MGanyag, 20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok.

Elektromos csatlakoztatas
FIGYELEM

> A készilék csatlakoztatasa eldtt hasonlitsa 3ssze a tipustablan
|év8 szilkséges bemeneti fesziiltségre vonatkozé adatot az
izemeltetéshez kivalasztott fesziltségforrdssal. Ezeknek az
adatoknak meg kell egyezniiik, hogy ne keletkezzen kér a
késziilékben.

> Gydz48didn meg réla, hogy a hdlézati adapter @ kdbele
nincsen megsériilve és ne tegye forré felilletre és/vagy éles
szegélyre, ellenkez8 esetben megsériilhet.

> Ugyelien rd, hogy a hdlézati adapter @ kdbele ne fesziiljén
vagy ne legyen megtérve.

¢ Csatlakoztassa a hdlézati adaptert @ a késziilékhez;

ehhez dugja a csatlakozédugét a késziilék hatuljan taldlhaté
csatlakozéaljzatba @®.

SASL 12 A1 HU 11
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Haszndlat és Uzemeltetés
Uzembe helyezés

FIGYELEM

> Bizonyos kdriilmények kdzétt olajcseppek kért tehetnek a

<>

> & o

botorok feliletén. Ezért adott esetben helyezzen egy aldtétet a
késziilék ald.

Allitsa a késziiléket sima és stabil feliiletre.

Csavarja szorosan a sékristalyt ® az éramutaté jardséval
megegyez$ irdnyba az alapzat @ tartéjdra ©.

Vegye le a felsé részt @ az alapzatrél @.

Toltsén a viztartdlyba @ a mellékelt mérépohdr @ segitségével
legfeliebb 100 ml tiszta csapvizet. Vegye figyelembe a maximdlis
toltési magassagot B, amelyet egy keret jeldl.

Tegyen a vizhez 2-4 cseppet az On dltal kivalasztott olajbél.
Ezt kvetSen tegye vissza a felsd részt @ a viztartdlyra €.

Csatlakoztassa a hélézati adaptert @ a csatlakozéaljzatba.

Késziilék be-/kikapcsolasa és a vilagitas
bedllitasa

¢

12

A késziilék bekapcsoldséhoz nyomja meg a () gombot @.
Elkezdddik az illatkéd-képz8dés és a vilagitas be van kapcsolva.

A vildgités kivant fényerejének bedllitdséhoz vagy a vilagités
kikapcsoldsdhoz nyomja meg t6bbszér a %+ gombot @.

A késziilék kikapcsoldsdhoz nyomja meg ismét a () gombot @.
Az illatkdd-képz8dés és a vildgitds ki van kapcsolva.

HU SASL 12 Al
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TUDNIVALO

> A késziilék automatikusan kikapcsol, amint a viztartdlyban @

>

lévé folyadék elfogy.
@ A LED fényforrds @ nem alkalmas hazak helyiségeinek

megvildgitdsaral

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben!

>

>

Soha ne déntse meg a késziléket miksdés kézben és ne
prébdlia meg kidriteni.

Feltétlentl hizza ki a halézati adaptert @ a hélézati
csatlakozéaljzatbdl mieldtt vizet tolt a készilékbe vagy kidriti a
késziléket.

Tisztitas/Tarolas/Artalmatlanitas

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben!

>

Ugyelien arra, hogy fisztitaskor ne keriljén nedvesség a ké-
szijlékbe, ellenkezd esetben helyrehozhatatlan kar keletkezhet
benne.

Feltétlentl hizza ki a halézati adaptert @ a hélézati
csatlakozéaljzatbdl a készilék tisztitasa elétt.

Csavarja le a sékristalyt O az éramutaté jardséval ellentétes
irényba az alapzat @ tartéjarsl @.

A kérok megel6zése érdekében ne a szell6z8nyildson @
keresztil iritse ki a késziiléket. A kiiritéshez vegye figyelembe
a viztartalyon @ lévé kidntési iranyt jelz8 nyilat @.

Semmi esefre se probdlia meg a vizk8lerakédast hegyes vagy
éles targyakkal eltdvolitani. Ezek kért tehetnek a készilékben.

SASL 12 A1 HU 13
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A készulék tisztitasa/vizkélerakédas
eltavolitasa

4 Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a viztartalyt €, hogy
lehetéleg teliesen el tudja tavolitani az olajmaradvényokat.
Ehhez haszndljon egy puha, enyhén megnedvesitett t&rl8ken-
dét. Makacs szennyez8dés esetén tegyen néhdny csepp kiméls
mosogatészert a nedves t5rlékendére.

TUDNIVALO

> A viztartély € aromaolajok miatti elszinez8désének eltd-
volitdsdhoz hasznéljon kereskedelmi forgalomban kaphaté
napraforgéolajat.

¢ Olykor fisztitsa meg a viztartaly € aljén talalhaté kerdmialapot @,
ha a kédképz8dés aldbbhagy. Ehhez haszndlion egy enyhén
megnedvesitett vattarudacskdkat.

A késziilék feliletét puha és szdraz térl8kenddvel tisztitsa.

A késziilékben 1év8 vizk8lerakédas eltdvolitdsahoz haszndljon
folyékony vizk8oldét. Vegye figyelembe a vizk8oldéra vonatko-
26 gydrtéi adatokat.

4 Toltsdn a viztartalyba @ vizk&oldét a maximdlis téltési magas-
sagig @ és hagyja addig hatni, amig a vizkd le nem oldédik.

¢ Onise ki a vizkéoldst, majd enyhén benedvesitett, puha térls-
kendével tisztitsa meg a viztartdlyt ©.
Tarolas
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket, akkor vélassza le az

aramelldtésrol és térolja tiszta, szdraz helyen, ahol nem éri kdzvetlen
napsités.

14 HU SASL 12 A1
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A készilék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziléket és a
halézati adaptert a haztartasi hulladékba.
A termékre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv
(Elektromos és elektronikus berendezések
hulladéka) vonatkozik.

A készijléket és a hdlézati adaptert kizarélag engedé-
lyezett hulladékkezel& izemben vagy telepiilése
hulladékkezel8 létesitményében dartalmatlanitsa. Vegye
figyelembe a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan,

HE Vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelvel.

Q Az elhaszndlédott termék artalmatlanitdsanak lehetdsé-

%A geirdl téjékozddjon telepilése nkormdnyzatdndl vagy

a vérosi dnkormdnyzatndl.

Figgeléek

A EU megdfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé
tudnivalék

Ez a késziilék megfelel az elekiromdgneses dssze-

férhet8ségrél sz6l6 2014,/30/EU eurdpai irdnyely,

az alacsony-fesziiltség berendezésekre vonatkozd
2014/35/EU irdnyely, valamint a 2009/125/EC
Kérnyezetbardt tervezés irdnyelv, alapvetd kdvetelmé-
nyeinek és mds vonatkozé el8irdsoknak.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat az importérél szerezhetd be.

HU 15
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Miszaki adatok

Halézati adapter

Gydrté

Tipusszém
Bemeneti fesziltség

Bemend véltéaram
frekvencidgja

Kimeneti fesziltség
Kimeneti dramer8sség
Kimeneti teliesitmény

Atlagos hatékonysdg
mikddés kézben

Hatékonysag alacsony
terhelés mellett (10%)

Energiafogyasztds nulla
terhelés mellett

Aramfelvétel

Védelmi osztaly

16 HU

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Cégjegyzékszam:
91350303579298423W

Importdr:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMETORSZAG,
Cégbirésag AG Bochum
Cégjegyzékszam: HRB 4598

YJTHO3
100 - 240V ~ (véltéaram)

50/60 Hz

24,0 V == (egyendram)
0,5A
12,0 W

85,6%
77,3%

0,06 W

0,5 A
I1/[0] (dupla szigetelés)
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Halézati adapter

Felerits (plusz belil, minusz kivil)
Védettség IP 20
6. hatékonysdgi osztaly @

révidzdrlattal szemben

védett biztonsdgi transz-

formator

Névleges kdrnyezeti
hémérséklet (ta)

Kapcsoléiizem{ tépegy- _@_
ség

40 °C

Bemeneti fesziiltség 24 V == (egyendram)
Aramfelvétel 500 mA
Viztartdlykapacitds 100 ml

SASL 12 A1 HU 17
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A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év garanciét véllalunk.
A termék meghibésoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korlé-
tozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze
meg a nyugtdt. Ez a vdsarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésdrlds napjatdl szémitott harom éven belil anyag-
vagy gydrtdsi hibét észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk szerint
ingyen megjavitjuk, kicseréljisk vagy visszafizetjik az érét. A garan-
cia feltétele a hibds késziilék és a vasarlast igazoléd bizonylat (pénz-
tari blokk) harom éves garanciaidén beliili bemutatdsa, valamint a
hiba lényegének és megjelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0
terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garan-
cia nem kezdédik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt
és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésar-
I&skor is fenndllé sériléseket és hianyosségokat a kicsomagoldas
utén azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utdn esedékes javitdsok
dijkételesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszdlli-
tés elétt lelkiismeretesen ellendriztik.

18 HU



SILVERCREST’

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia
nem terjed ki a termék normdlis elhaszndléddasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatré-
szek - mint példdul kapcsoldk, akkumulétorok vagy ivegbdl készilt
alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfe-
lel8en hasznéligk vagy nem tartjék karban. A termék megfeleld
hasznélata érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt dsszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden olyan
felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari hasznélatra készilt.
A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen
kezelés, er8szak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket &ltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezd utasi-
tasokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vdsarldst igazold pénztari blokkot és a cikkszamot

(IAN) 367959_2101.

W A cikkszém a termék adattabldjdn, a termékre gravirozva, a
haszndlati otmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék hatolda-
l&n vagy aljan lévd cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibésnak talélt
terméket és a vasarlast igazolé bizonylatot (pénztari blokk), illet-
ve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.
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E*AE Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatd

) videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan ezt
is letsltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszolgdlati
oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a cikkszam
megadasaval (IAN) 367959_2101 megnyithatja a
haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 367959 2101

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér
forduljon a megijelélt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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SILVERCREST
Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Gratulujeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pfistroje. Tim jste se
rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek. Tento navod k obsluze je sou-
&asti ultrazvukového Aroma difuzér (ndsledné oznaden jako pistroj
nebo produkt) a podd Vém dilezité instrukce a informace vzhledem
na fédné pouziti, bezpecnost, zabudovdni a pfipojeni, jakoZ i obslu-
hu pfistroje. Navod k obsluze musi byt neustdle k dispozici v blizkosti
pristroje. Musi si jej precist a se podle n&; Fidit kazdd osoba, kterd je
povéfend zabudovénim, obsluhou a odstranénim poruch pfistroje.
Tento névod k obsluze dobfe uschovejte a dejte jej ndslednikovi
spolu s pfistrojem.

Pouziti dle predpisu

Tento pfistroj je uréen k osvézeni a zvlhéovéni vzduchu v uzavienych
prostorech pro soukromé pouziti. Solné krystaly slouZi pouze pro
dekoraci. Jiné, nez k tomu uréené pouZiti, plati jako pouZiti ne podle
predpisd.

Jakékoliv néroky na ndhradu $kody, vzniklé z dvodu nesprévného
pouZiti, neodbornych oprav, nedovolené provedenych zmén na
pfistroji nebo z ddvodu pouZiti nedovolenych a ne origindlnich dilg,
jsou vylou&eny. Riziko nese sam v plném rozsahu provozovatel.
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Pouzita vystraina upozornéni
V piedlozeném ndvodu k obsluze jsou pouzita ndsledujici vystraznd
upozornéni:
A\ VYSTRAHA
Timto vystrainym upozornénim tohoto stupné
nebezpeci se oznacuje mozna nebezpeéna situace.
Pokud se nezabrdni nebezpeéné situaci, miZe vést tato ke zranénim.

> Proto tfeba nésledovat pokyndm v tomto vystrazném upozorné-
ni pro zabrdnéni zranéni osob.

POZOR

Timto vystrainym upozornénim tohoto stupné nebez-
pedi se oznacuje moznda hmotna skoda.

Pokud se nezabrani této nebezpe&né situaci, miZe vést tato ke
hmotnym skodam.

> Proto tfeba nésledovat pokyndm v tomto vystrazném upozorné-
ni pro zabranéni hmotnych 3kod.

UPOZORNENI

> Upozoméni oznaduje dodateéné informace, které ulehéi mani-
pulaci s pfistrojem.
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Bezpecnost

V této kapitole obdrZite dileZitd bezpeénostni upozornéni ohledné
manipulace s pfistrojem. Neodborné pouZiti viak mize vést k jeho
poskozeni a zranéni osob.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nésledujici bezpe&-

nostni pokyny:

m Pfed pouZitim pfistroje zkontrolujte, zda na
ném nejsou vnéj3i viditelnd poskozeni. Posko-
zeny nebo na zem spadly pfistroj neuvdadéite
do provozu.

m Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi
&i nedostatkem zku3enosti a znalosti mohou
pouzivat tento pfistroj, aviak pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
pouceny o bezpedném pouZivéni pfistroje,
a pokud porozumély z toho vyplyvaijicimu
nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.
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A NEBEZPEC]! Obalovy materidl neni hraé-
ka pro détil Uchovdvejte veskery obalovy
materiél mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi
udusenil

Neprovdadéijte na pristroji zadné vlastni
zmény nebo Upravy.

Pfistroj neprovozujte v blizkosti zdroji tepla
jako jsou radidtory nebo jiné zafizeni gene-
rujici teplo.

Nevystavujte pfistroj pfimému slune¢nimu
zéfeni ani vysokym teplotdm. V opaéném
pfipadé moze doijit k jeho pfehfdti a nevrat-
nému poskozeni.

Pristroj ochrafte vzdy pred otevienym plame-
nem (napf. svicky).

Nepostiikujte a/nebo nevystavuite pfistroj
kapaijici vodé ani na néj nebo vedle néj
nestavte pfedméty naplnéné kapalinou, jako
jsou vdzy nebo oteviené ndpoje.

Pristroj nikdy neponofujte do vody é&i jinych
tekutin!

Ccz 25
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m Pistroj vZdy postavte na stabilni a rovnou
plochu. PFi padu se mize poskodit.

m Pokud ucitite zdpach pozdru nebo kouf,
pristroj okamZité vypnéte a odpojte z néj
zapojeny sifovy adaptér. Nez zacnete pfi-
stroj opét pouZivat, nechte jej prekontrolovat
kvalifikovanym odbornikem.

u ﬁ Pouzivejte sifovy adaptér pouze

v suchych vnitfnich prostoréch.

m Pfistroj pouzivejte pouze spolu s dodanym
sitovym adaptérem a dodany sitovy adaptér
pouzivejte pouze s pfistrojem.

m Nepouziveijte sifovy adaptér s poskozenou
zdstrékou nebo pripojovacim kabelem.

m Sifovy adaptér a napevno zapojeny pfipojo-
vaci kabel nesmi byt opravovén. V pfipadé zé-
vady je nutné vyménit kompletni sifovy adap-
tér za identicky adaptér stejné konstrukee.

m K nastaveni vyrobku na 50 nebo 60 Hz
nejsou zapotiebi Zadnd opatieni ze strany
uzivatele. Vyrobek se automaticky nastavi
na 50 nebo 60 Hz.

26 cz



SILVERCREST’

m PouZitd zdsuvka musi byt vzdy snadno
pristupnd, aby bylo moZné sifovy adaptér
v nouzové situaci rychle ze zdsuvky vytdh-
nout.

m Pfi kazdém plnéni/vyprdzdnéni nddrze na
vodu a pred kazdym &isténim vytdhnéte
sitovy adaptér ze zdsuvky.

m Nezapomeiite, Ze vysokéd Groven vlhkosti
miZe podporovat rist biologickych organis-
m0 v okolnim prostfedi.

m Dbejte na to, aby pfedméty v okoli pfistroje
nebyly vlhké nebo mokré. Dojde-li k vlhkosti,
je nutné vypousténi snizit. Nelze-li intenzitu
vypousténi snizit, pristroj se musi pouzivat
pouze pieruované. Savé materidly, jako
isou podlahové krytiny, zavésy, zéclony
nebo ubrusy, nesmi zvlhnout.

m Pokud se pfistroj nepouzivd, v nddrzce
na vodu nesmi byt ponechdna voda.

m Pfistroj je nutné pred uskladnénim vyprdzdnit
a vydistit. Pfed dal$im pouzitim je nutné
pristroj vycistit.
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m VYSTRAHAI Mikroorganismy, které mohou
byt pfitomny ve vodé nebo v prostredi, kde
se pfistroj pouzivd nebo skladuje, se mohou
v nddrZce na vodu mnozit nebo byt rozpty-
leny do vzduchu. Pokud se voda nevyméni
a nddrzka na vodu se spravné nevycisti jed-
nou za 3 dny, mize to vést k vaznym zdro-
votnim rizikdm.

m Nddrzku na vodu je nutné kazdé 3 dny
vyprézdnit a opét naplnit. Pfed plnénim je
nutné nédrzku na vodu vydistit pitnou vodou.
Veskeré usazeniny, sedimenty a film nedis-
tot, které se vytvori na plochdach nadrzky na
vodu nebo na vnitfnich plochdch, je nutné
odstranit. Viechny povrchy je nutné vytfit
dosucha.

m Pfistroj se smi pouzivat vyhradné s éterickymi
(aromatickymi) oleji.

m Pfistroj nikdy neprovozuijte s nezfedénymi
aromatickymi oleji, aby nedoslo k jeho
poskozeni.
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m PouZivejte pouze aromatické oleje, které
spliuji ndrodni zdravotni pozadavky.
Pouziti jinych latek mize zpdsobit otravu
nebo nebezpedi pozdru.

m Vonné oleje se nesmi dostat do rukou détem.

m Vonné oleje vZdy uchovéveijte pod zdmkem.
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Popis dilu

(Zobrazeni viz vyklapéci stranu)

0060BPOB000000000

ndstavec

otvor pro vystup mlhy
vodni nadrz

keramickd podlozka

LED svitidlo

tlagitko %+ (spinac svétla)
tlagitko () (spina& mlhy)
zdkladna

drzak

vétraci §térbina

Sipka sméru vylévani
maximdlni vy$ka naplnéni
zdsuvka

sitovy adaptér

mérnd nadobka

solny krystal

Pfed uvedenim do provozu
Kontrola rozsahu dodavky

Pristroj se standarn& doddvé s ndsledujicimi komponenty:

aroma difuzér solny krystal SASL 12 A1
sifovy adaptér

mérnd nddobka

solny krystal

ndvod k obsluze

Vybaleni

4 Vyjméte viechny &Gsti pfistroje a tento ndvod z krabice.

4 Odstraite z pfistroje viechen obalovy materidl.

30
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Likvidace obalu

e

A

Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany
zivotniho prostiedi a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.
Jiz nepottebny obalovy materidl zlikvidujte podle
mistnich platnych predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznaceni na riznych obalovych materidlech
a v pfipadé potteby je roztfidte oddélen&. Obalové
materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.

Elektrické pFipojeni

POZOR

> Pred pfipojenim pfistroje porovnejte Gdaje pozadovaného
vstupniho napéti, uvedend na typovém stitku, s Gdaiji zdroje
napéti, uréeného pro provoz. Tyto Gdaje se musi shodovat, aby
nedoslo k poskozeni pfistroje.

> Ujistéte se, zda neni kabel sifového adaptéru @ poskozen a
zda nelezi pres horké plochy a/nebo ostré hrany, protoZe jinak
moze dojit k jeho poskozeni.

> Dbeite na to, aby kabel sifového adaptéru @ nebyl prilis
napnuty nebo ohnuty.

4 Sifovy adaptér @ zapojte do pfistroje tak, Ze zapoijite zdstreku
do zasuvky @ na zadni strané pistroje.

SASL 12 A1
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Obsluha a provoz

Uvedeni do provozu

> Kapky oleje mohou také zpUsobit $kody na ndbytku povrchu.
Popfipadé polozte pod pristroj podlozku.

4 Pristroj postavte na rovny a stabilni podklad.

4 Solny krystal @ nasroubuijte ve sméru hodinovych rucicek
na drzdék @ zdkladny ©.

4 Sejméte nastavec @ ze zdkladny @.

4 Vodni nadrz @ napliite pomoci piibalené mérné naddobky ®
max. 100 ml &isté vody z vodovodu. Dbejte na maximdini vysku
naplnéni @, vyznagenou lemovdnim.

4 Do vody pridejte 2-4 kapky pozadovaného vonného oleje.

¢ Nadstavec @ poté opét nasadte na vodni nddrz @.

¢ Zastrcte sifovy adaptér @ do zdsuvky.

Zapnuti/vypnuti pFistroje a nastaveni
osvétleni

4 K zapnuti pfistroje stisknéte tla&itko () @. Spusti se produkce

32

vonné mlhy a osvétleni je zapnuto.

Stisknutim tlacitka - @ nékolikrét nastavite pozadovany jas
osvétleni nebo osvétleni vypnete.

Pro vypnuti pfistroje opét stisknéte tlacitko () @. Produkce
vonné mlhy a osvétleni jsou vypnuté.

(ov4 SASL 12 A1
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UPOZORNENI

> Jakmile je kapalina ve vodni nadrzi @ spotfebovang, tak se
pristroj automaticky vypne.

> @ LED svétla @ nejsou vhodné k osvétleni mistnosti v

domdcnostil

POZOR

Poskozeni pristroje!

> B&hem provozu nikdy pfistroj nepfevracuijte a nepokouseijte se
iej vyprazdnit.

> Pfed plnénim nebo vyprézdnénim pfistroje bezpodmine&né
vytahnéte sifovy adaptér @ ze zdsuvky.

Cisténi/Skladovani/Likvidace
POZOR

Poskozeni pristroje!

> Ubezpectte se, Ze pri &isténi nemdZe vniknout do pfistroje
kapalina, aby se tak zabrdnilo nenapravitelnému poskozeni
pristroje.

> Pfed cisténim pristroje bezpodmine&né vytahnéte sifovy adap-
tér @ ze zdsuvky.

> Solny krystal § odsroubuijte ve sméru hodinovych rucicek z
drzdku @ zdékladny ©.

> Aby nedoslo k poskozeni, pfistroj nevyprazdiuite pres vétraci
$térbinu . Dbeijte pfi vyprazdnéni na Sipku sméru vylévéni @
na vodni naddrzi @.

> V z4dném pfipadé se nepokouseijte odstranit usazeniny vodni-
ho kamene 3picatymi nebo ostrymi predméty. Mize tak dojit k
neopravitelnému poskozeni pfistroje.
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Cisténi/odvapnéni pristroje

4 Pro co nejdikladngj3i odstranéni zbytkd oleje, vycistéte vodni
nddrzku @ po kazdém pouziti. Pouzijte pfi tom mékky, vihky
hadfik. U tvrdosijnych skvrn nakapeijte na vihky hadfik nékolik
kapek mirného myciho prostredku.

UPOZORNENI

> Pro odstranéni zabarveni ve vodni nddrzi @, zpisobené
aromatickymi oleji, pouZijte b&Zné dostupny slune&nicovy olej.
¢ Keramickd podlozka @, nachdzejici se na dné podlozky €,

se musi prileZitostné také vycistit, pokud se zhorsi tvorba mlhy.
Pouzijte pfi tom lehce navih&enou vatovou tycinku.

Povrch pfistroje offete pouze mékkym, suchym hadfikem.

PouZiveijte pro odstranéni vodniho kamene bezné dostupny
tekuty prostfedek pro odstranéni vodniho kamene. Dbejte pfi
tom také na pokyny vyrobce Vaseho prostfedku pro odstranéni
vodniho kamene.

4 Do vodni n&drzky @ nalijfe az po maximdlni vysku naplnéni @
prostfedek pro odstranéni vodniho kamene a nechte jej pisobit
tak dlouho, dodku se vodni kdmen nerozpusti.

4 Poté prosttedek pro odstranéni vodniho kamene vylijte a vzapéti

vodni nddrzku @ vytiete mékkym, lehce navlhéenym hadfikem.

Skladovani
Pokud nepouzivéte pfistroj delsi dobu, odpojte jej od napdjeni a
uloZte jej na Cistém, suchém mist& bez pfimého slune&niho zéfeni.
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Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuijte pristroj a
sitovy adaptér do normalniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské
smérnici ¢. 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Nechte pfistroj a sifovy adaptér zlikvidovat v autorizova-

ném podniku pro nakléddéni s odpady nebo ve Vasem

komundlnim sbémém dvore. Dodrzujte aktudlné platné

predpisy. V pfipadé pochyb se poradte s recyklagni
I firmou.

CD\. Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku
%A Vém podd sprava Vaseho obecniho nebo méstského

Uradu.

Dodatek
Pokyny k prohlaseni o shodé EU

Tento pristroj je v souladu ohledné shody se
zékladnimi pozadavky a jinymi relevantnimi
predpisy Evropské smémice o elekiromagnetické
kompatibilité & 2014/30/EU, smérnice o nizkém
napéti &. 2014/35/EU a smémice o ekodesignu
& 2009/125/EC.

Kompletni prohlaseni o shodé EU obdrzite u dovozce.
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Technicka data

Sifovy adaptér
Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanijiang District, Putian, Fujian, China
Cislo obchodniho rejstfiku:

, 91350303579298423W
Vyrobce
Dovozce:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO, Registraéni soud AG
Bochum, Registraéni &islo: HRB 4598
Model YJTHO3
Vstupni napéti 100-240 V ~ (stfidavy proud)
Vstupni frekvence 50/60 Hz
Vystupni napéti 24,0 V == (stejnosmérny proud)
Vystupni proud 0,5A
Vystupni vykon 12,0 W
Promérnd G&innost v 856%
provozu
Uginnost pfi nizkém o
zatizeni (10 %) 773%
Prlkgn pii nulovém 0,06 W
zatizeni
Spotfeba proudu 0,5A
Ttida ochrany I1,/[5] (dvoijitd izolace)
Polarita e o
(plus uvnitF, minus vné)

Typ ochrany IP 20
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Sifovy adaptér

Trida G&innosti 6

Bezpecnostni transformd-

tor odolny proti zkratu

Jmenovitd teplota okoli (ta) 40 °C

Prepinaci sifovy adaptér '@—

Vstupni napéti 24 V == (stejnosmérny proud)
Spotfeba proudu 500 mA

Kapacita vodni nddrze 100 ml
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.

V pfipadé zdvad tohoto vyrobku mdte z&konnd prava vici prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zéruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte po-
kladni doklad. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do t¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zédvada, pak Vém podle nadeho uvazeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, ze bude b&hem ffileté lhity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se popi-
3e, v &em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite zpét bud  opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vymé&nou vyrobku nezaéne
plynout nové zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici
se pripadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.
Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed
expedici byl svédomité vyzkousen.
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Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na sou&ésti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spottebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sougasti, jako jsou napF. spinace, akumulétory
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pou-
Zivén nebo udrzovén. Pro zajidténi spravného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uelom pouziti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuii
nebo se pfed nimi varuie, je ffeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-
Ziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi
zésazich, které nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zaruéni ndroky zanikaiji.

Vyfizeni v pFipadé zéaruky

Pro zajisténi rychlého Vasi Zddosti postupujte podle ndsledujicich

pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrob-
ku (IAN) 367959_2101 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém Stitku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
lozeni dokladu o n&kupu (pokladni listek) a pFi uvedeni, v éem
spociva vada a kdy k ni doglo, poslat vyrobek pro Vés bez postov-
ného na adresu, kterou Vam ozndmf servis.
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E*AE Na webovych strénkéch www.lidl-service.com si

¥ | mbZete stahnout tyto @ mnoho dalsich pfirucek, videi o
vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a mdzete pomoci zadéni
&isla vyrobku (IAN) 367959_2101 oteviit svdj ndvod
k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 367959_2101 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

40 cz SASL 12 A1



SILVERCREST’

Obsah

1 P -
Informdcie k tomuto ndvodu na pouzivanie. . ............... 42
PouZivanie primerané 0elu . .. ......... ... L 42
Pouzité varovania. . ... o 43

Bezpednost ....cccvietietcntccscnccscescesss 44
Z&kladné bezpecénostné upozornenia . ... ... ... .. 44

o T
Opisdielov......ccciievieeenceececcesceasaess 50

Pred uvedenim do prevadzky .................. 50

Kontrola rozsahu dodavky .. ... oo 50
Vybalenie........ ... .. 50
Likvidécia obalovych materidlov . ............. ... ... ... 51
Elektrické pripojenie . .. ... ... . 51
Obsluhaaprevadzka...........cc0e0eveeeee.. 52
Uvedenie do prevédzky . . ........... ... 52
Zapnutie/vypnutie pristroja a nastavenie osvetlenia . ......... 52
Cistenie/Uskladnenie/Likvidécia. .« e e e vvvenn... 53
Cistenie a odvéphiovanie pristroja . . ... ................... 54
Uskladnenie .. ... 54
Likvidécia pristroja . . .. .o 55
[PEcEE 0000000000000 00000000000000000000000 D9
Pokyny k Vyhléseniv o zhode EU......... ... ... ... .. 55
Technické Gdaje .. ......... .o 56
Zéruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH. . ........... 58
SEIVIS 60
Dovozea. ... 60



SILVERCREST
Uvod

Informacie k tomuto navodu na pouzivanie

Srdeéne vdm blahozeldme ku kipe tohto nového pristroja. Rozhodli
ste sa tym pre velmi kvalitny vyrobok. Tento ndvod na pouzivanie je
soasfou ultrazvukového Pristroj na aromaterapiu (dalej sa uvédza
ako pristroj alebo vyrobok) a poskytuje délezité pokyny pre pouziva-
nie v silade s jeho uréenim, pre bezpecnost, pripojenie, ako aj pre
obsluhu pristroja. Ndvod na pouzivanie musi byt trvale k dispozicii

v blizkosti pristroja. Musi si ho preéitaf a riadif sa nim kazdd osoba,
ktord pristroj obsluhuje a odstrafiuje jeho poruchy. Uschovaite si
tento ndvod na pouzivanie a odovzdaijte ho dalsiemu majitelovi
spolu s pristrojom.

Pouzivanie primerané ucelu

Tento pristroj je uréeny len na osviezovanie a zvlh&ovanie vzduchu
v zatvorenych priestoroch a na stkromné pouzivanie. Solny kry3tdl
sloZi iba na dekordciu. Iné alebo tento opis prekracujice pouZivanie
plati ako nezodpovedajice uréeniu pristroja.

Ndroky akéhokolvek druhu za Skody spésobené nesprévnym
pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo
pouZzitim nepovolenych ndhradnych dieloy, st vyloéené.

Riziko znd3a vylugne prevadzkovatel.
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Pouzité varovania

V tomto ndvode na pouzivanie st uvedené nasledujice varovania:
/\ VAROVANIE
Varovanie s tymto stupfiom nebezpeéenstva oznacuje
moznu nebezpedény situdciu.
Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, mdze to viest k Grazu.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili Grazom
0s6b.

Varovanie s tymto stupiiom nebezpecenstva oznaéu-
je mozné vecné skody.

Ak sa nevyhnete nebezpecnej situdcii, mdZe to viest k vecnym
skodam.

> Riad'te sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili vecnym
skoddam.

POZNAMKA

> Pokyn oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&uji zaob-
chédzanie s pristrojom.
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Bezpecnosft

V tejto kapitole sa dozviete déleZité bezpeénostné pokyny pre
zaobchddzanie s pristrojom. Jeho neodborné pouzivanie méze viesf
k poraneniu 0séb a k materidlovym 3koddm.

Zdakladné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpecné zaobchddzanie s pristrojom dodrzujte nasledujice

bezpecnostné pokyny:

m Pred pouzitim skontrolujte, & nie je pristroj
viditelne poskodeny. Do prevadzky neuvé-
dzaijte poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol na zem.

m Tento pristroj m&zu pouzivat deti starsie ako
8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak st pod dohladom alebo ak boli o bez-
pecnom pouzivani pristroja poucené a po-
chopili z toho vyplyvajice nebezpecenstva.
Deti sa s pristrojom nesmy hraf. Deti nesmy
vykondvat &istenie a pouZivatelskd ddrzbu

bez dohladu.
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m A NEBEZPECENSTVO! Obalové materidly
nie sU hragkou pre detil Uchovévajte obalové
materidly mimo dosahu deti. Hrozi nebezpe-
enstvo udusenial

m Na pristroji nevykondvaijte Ziadne svojvolné
Upravy ani zmeny.

m Pristroj neprevédzkujte v blizkosti tepelnych
zdrojov, ako sU vyhrievacie telesd alebo iné
zariadenia vytvdrajice teplo.

m Pristroj nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu ani vysokym teplotdm. Inak méze
dojst k jeho prehriativ a neopravitelnému
poskodeniu.

m Otvoreny plamen (napr. svieky) udrZiavaijte
vZdy mimo pristroja.

m Nevystavujte pristroj striekajicej a/alebo
kvapkajicej vode a na pristroj ani vedla
neho nekladte Ziadne predmety naplnené
kvapalinou, ako st vazy alebo otvorené
nddoby s ndpojmi.
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m Nikdy nepondéraite pristroj do vody ani do
inych kvapalin!

m Pristroj postavte vZdy na stabilnd a rovng
plochu. Pri pdde sa méze poskodif.

m Ak zacitite zdpach ohfa alebo zistite vznik
dymu, pristroj okamzite vypnite a vytiahnite
z neho pripojeny siefovy adaptér. Pred dalsim
pouzitim nechaijte pristroj skontrolovat kvalifi-
kovanym odbornikom.

u ﬁ Siefovy adaptér pouzivaite len v suchych

vnitornych priestoroch.

m Pristroj pouzZivaijte len s dodanym siefovym
adaptérom a dodany siefovy adaptér pouZi-
vajte iba s pristrojom.

m Nepouzivajte siefovy adaptér s poskodenou
zéstrckou alebo poskodenym pripojovacim
kéblom.

m Siefovy adaptér a pevne pripojeny pripojo-
vaci kdbel sa nesmi opravovat. V pripadne
chyby sa musi vymenit kompletny siefovy
adaptér za konstrukéne rovnaky.
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m Od povuzivatela sa neoéakdva, aby produkt
nastavil na 50 alebo 60 Hz. Produkt sa no-
stavi automaticky na 50, resp. na 60 Hz.

m PouZitd zdsuvka musi byt vZdy [ahko pristup-
nd, aby sa v pripade nebezpeénej situdcie
siefovy adaptér mohol rychlo vytiahnut
zo zdsuvky.

m Pri kaZdom naplneni/vyprézdneni nddrzky
na vodu a pred kaZzdym Cistenim vytiahnite
siefovy adaptér zo siefove| zasuvky.

m Pamdtaijte na to, Ze vysokd vihkost vzduchu
méze podporovat rast mikroorganizmov
v okolitom prostredi.

m Ddvaijte pozor na to, aby predmety v okoli
pristroja nenavlhli. Ak sa vyskytne vlhkost,
musi sa produkcia zniZit. Ked sa produkcia
nedd zniZit, je mozné pristroj pouzivat iba
periodicky. Nesmie sa staf, Ze by materidly,
ktoré pohlcuju vlhkost, ako vystavené pred-
mety, zdvesy, zéclony a obrusy, navlhli.

m Ked' sa pristroj nepouziva, v zasobniku na
vodu nesmie zostat Ziadna voda.
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m Pristroj treba pred skladovanim vyprézdnif
a vydistif. Pred nasledujicim pouZitim je
potrebné pristroj vycistif.

m VYSTRAHAI Mikroorganizmy, ktoré sa mézu
dostat do vody alebo do prostredia, kde
sa pristroj pouziva alebo skladuje, mézu
v zasobniku na vodu rdst a byt uvolnené do
vzduchu. Ked' sa voda nevymeni a nddrzka
na vodu sa nevydisti spravne kazdé 3 dni,
vedie to k vaZnym zdravotnym rizikam.

m Ndédrzka na vodu sa musi kazdé 3 dni vy-
prazdnif a znova naplnit. Pred plnenim treba
nddrzku na vodu umyt &erstvou vodou.
Akykolvek nanos, usadeniny, $pinavy film,
ktory sa vytvori na plochdch nadrzky na
vodu alebo vnitornych plochdch, sa musi
odstrénit. Vietky povrchy treba dosucha
vytrief.

m Pristroj sa smie pouzZivat len s éterickymi
olejmi (aromatickymi olejmi).

m Pristroj nikdy neprevadzkujte s nezriedenymi
aromatickymi olejmi, aby sa neposkodil.
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m SmU sa pouzivat iba aromatické oleje, ktoré
zodpovedaji ndrodnym poziadavkédm na
zdravie. PouZivanie inych latok méZe viest
k otrave alebo spdsobit nebezpelenstvo
poziaru.

m Aromatické oleje sa nesmi dostaf do rik
deti.

m Aromatické oleje uschovdvaite vzdy pod
zadmkom.
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Opis dielov

(obréazky so na roztvaracej strane)

0060BPOB000000000

Nadstavec

Otvor vystupu pary
Zé&sobnik na vodu
Keramicky kotdé&

LED osvetlenie

Tlacidlo % (spinag svetla)
Tlagidlo () (spina& hmly)
Z&kladha

Drziak

Vetracia 3trbina
Smerovacia $ipka na vylievanie
Maximélna vyska naplne
Zéasuvka

Siefovy adaptér
Odmernd nddobka

Solny krystal

Pred uvedenim do prevadzky
Kontrola rozsahu dodavky

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicou vybavou:

Aromaticky difuzér solnych krystdlov SASL 12 Al
Siefovy adaptér
Odmerné nddobka
Solny krystdl

Ndvod na pouzivanie

Vybalenie

4 Vyberte z obalu vietky diely pristroja a tento ndvod na pouZivanie.

4 Odstrénte z pristroja vietky obalové materidly.
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Likvidacia obalovych materialov

@ Obalové materidly st zvolené z hladiska ekologickej
a technickej likvidécie a preto ich mozno recyklovaf.
%@ Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
b Zohladnite ozna&enie na rozli¢nych obalovych
materidloch a tieto pripadne zvl&sf vytriedte. Obalové
a

materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka, 80-98: Kompozitné materidly.

Elektrické pripojenie

POZOR

> Pred zapojenim pristroja porovnaijte Gdaje o potrebnom vstup-
nom napdti na typovom $titku s napétim vo vasej elekirickej
sieti. Tieto daje musia byf zhodng, aby nedoslo k pokodeniu
pristroja.

> Ubezpette sa, Ze je kdbel siefového adaptéra @ neposkode-
ny a nevedie nad hordcimi povrchmi ani cez ostré hrany, inak
by sa poskodil.

> Daijte pozor na to, aby 3nira siefového adaptéra @ nebola
prili§ napnutd ani zalomend.

4 Zapoijte siefovy adaptér @ do pristroja tak, Ze zastréite zdstre-
ku do zasuvky @ na zadnej strane pristroja.
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Obsluha a prevadzka

Uvedenie do prevadzky

> Kvapky oleja mézu za istych okolnosti podkodif povrch ndbyt-

ku. V pripade potreby dajte pod pristroj podlozku.

4 Pristroj postavte na rovny a stabilny podklad.

4 Solny kry3tal @ pevne zatodte v smere hodinovych rucigiek
na drziak @ zdkladne @.

¢ Odoberte nadstavec @ zo zékladne @.

4 Do zésobnika na vodu @ nalejte pomocou prilozenej odmernej
nddobky (® max. 100 ml &istej vody z vodovodu. Dodrzte
maximdlnu vysku néplne @, oznagenl orémovanim.

¢ Do vody pridajte 2 - 4 kvapky Zelaného oleja.

¢ Znova nasadte nadstavec @ na zdsobnik na vodu @.

4 Zasuhte siefovy adaptér O do siefovej zdsuvky.
Zapnutie/vypnutie pristroja a nastavenie
osvetlenia

¢ Stlaéte tlagidlo () @, aby ste zapli pristroj. Spusti sa vyroba

52

vonnej hmly a zapne sa osvetlenie.

Na nastavenie Zelaného jasu alebo vypnutie osvetlenia viackrat
stlacte tlagidlo - @.

Pristroj vypnete opakovanym stlagenim tlacidla () @.
Vyroba vonnej hmly a osvetlenie sa vypne.
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POZNAMKA

> Pristroj sa automaticky vypne, ked' sa tekutina v nddrzke na
vodu @ spotrebuie.

> @ LED svetlé @ nie st vhodné na osvetlenie miestnosti

v domécnostil

POZOR

Poskodenia pristroja!

> Nikdy nepreklopte pristroj po&as prevadzky a nepokisaite sa
ho vyprazdnit.

> Pred naplnenim alebo vyprazdnenim pristroja bezpodmieneéne
vytiahnite siefovy adaptér @ zo siefovej zasuvky.

Cistenie/Uskladnenie/Likvidacia

POZOR

Poskodenia pristroja!

> Zabezpectte, aby sa pri Cisteni nedostala do pristroja Ziadna
vlhkost, pretoze by mohla spésobit neopravitelné poskodenia
pristroja.

> Pred &istenim pristroja bezpodmieneéne vytiahnite siefovy
adaptér @ zo siefovej zdsuvky.

> Solny krystal ® odtocte proti smeru hodinovych rucigiek z
drziaka @ zékladne @.

> Z bezpeénostnych dévodov nevyprdzdriujte pristroj cez vetraciu
strbinu . Pri vyprdzdiovani zohladnite smerovaciu Sipku na
vylievanie @ na zdsobniku na vodu ©.

> V Ziadnom pripade sa nepokisaijte vépenné usadeniny (vodny
kamen) odstrénit $picatymi alebo ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tym pristroj poskodit.
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Cistenie a odvapiiovanie pristroja

¢

Po kazdom pouziti vy&istite nddrzku na vodu @, aby ste podla
moznosti Uplne odstranili zvysky oleja. Pouzite na to mékkg,
mierne navlhéend handricku. Pri odoldvajicich negistotdch
naneste na navlhéend handricku niekol'ko kvapiek jemného
Cistiaceho prostriedku.

POZNAMKA

> Na odstrdnenie zafarbenia v nddrzke na vodu @), spésobené

aromatickymi olejmi, pouZite bezne dostupny slneénicovy olej.

PrileZitostne treba vy¢istif na dne nddrzky na vodu @ uloZeny
keramicky kotie @, ak zoslabne tvorba hmly. PouZite na to
mierne navlhéend vatovi tycinku.

Povrch pristroja cistite len suchou mékkou handrou.

Na odvépriovanie pristroja pouzite bezne dostupné tekuté
odvépriovace. Riadte sa aj pokynmi vyrobcu odvapriovaéa.

Napliite nddrzku na vodu @ odvéphiovadom az po maximdlnu
vysku ndplne B a nechaite ho pésobif tak dlho, az sa vietky
usadeniny uvolnia.

Vylejte odvaprovaé a potom vyéistite nddrzku na vodu ©
mékkou, mierne navlhéenou handrickou.

Uskladnenie

Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pouZivat, odpojte ho od siete
a uskladnite na &istom suchom mieste bez pristupu slne¢nych l6¢ov.
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Likvidacia pristroja
Pristroj a siefovy adaptér v ziadnom pripade
nevyhadzujte do beZného komundlneho
odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurép-
ska smernica 2012/19/EU o opotrebovanych
elektrickych a elektronickych spotrebicoch.

Pristroj a siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej

prevadzke na likviddciv odpadov alebo vo vasom

miestnom zbernom dvore na likviddciv odpadov. Dbajte

na aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa
I sroife so zariadenim na likvidéciu odpadu.

S In/formocu? ) moznoshqch ||kV|dc§|e vysluzeneho.
%A vyrobku ziskate od svojej obecnej alebo mestskej

samospravy.

Dodatok
Pokyny k Vyhlaseniu o zhode EU

Tento pristroj vyhovuje zdkladnym poziadavkém a
inym relevantnym predpisom eurépskej smernice
pre elekiromagnetickd znéanlivost 2014,/30/EU,
nizkonapéfovej smernice 2014/35/EU a smernice
2009/125/EC.

Kompletné vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii u dovozcu.
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Technické udaje

Siefovy adaptér

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Obchodné registraéné &islo:
91350303579298423W

Vyrobca Dovozca:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO,
Registraény sid Okresny sid Bochum
Registraéné ¢islo: HRB 4598

Model YJTHO3

Vstupné napditie 100 - 240V ~(striedavy prid)
Frékvenc'io vstu’pneho 50/60 Hz
striedavého pradu

Vystupné napétie 24,0 V == (jednosmerny prid)
Vystupny prid 0,5A

Vystupny vykon 12,0 W

Prienrernc’t O&innost v 85,6 %

prevadzke

Uginnost pri nizkom zata-

Zeni (10 %) 773 %

Pnlfo? pti nulovom 0,06 W
zatazeni

Spotreba pridu 0,5A

Trieda ochrany Il / [3] (dvoijitd izolacia)
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Siefovy adaptér

Polarita

(plus vntri, minus vonku)
Stupen krytie IP 20

Trieda Géinnosti 6

Bezpecnostny transformd-

tor odolny proti skratu

Menovitd teplota okolia
(ta)

Prepinaci siefovy adaptér '@—

40 °C

Vstupné napdtie 24 V == (jednosmerny prid)
Prodovy odber 500 mA

Kapacita nadrzky na 100 ml

vodu
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Zaruka spolocnosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku mdte préva vyplyvajice zo zdkona vodi

predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie
s0 obmedzené nasou zdrukou, uvedenou nizsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruéné doba zadina plyndt dédtumom zakidpenia. Prosim, uschovaj-
te si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déj-
de k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (poklad-
niény blok) predloZi so struénym opisom, v &om spoéiva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdarukou, zadleme Vam spétf opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndf Ziadna novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné néaroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz
pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zéruénej
doby podliehajd pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.
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Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu alebo vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevztahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené
beznému opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opot-
rebite/né diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako si napriklad
spinace, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené v né-
vode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnit pouzitiv alebo
Okonom, ktoré sa v névode na obsluhu neodporigaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanik& pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla
nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a é&islo
vyrobku (IAN) 367959_2101 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire
na vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kon-
taktujte najprv nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu
chyby a détumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Vam bude ozndmend.
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EERE | No webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete
stiahnuf tieto a mnoho dalsich prirugiek, vided o vyrob-
koch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou
zadania &isla vyrobku (IAN) 367959_2101 otvorite
vd3 névod na obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 367959 2101

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisné-
ho strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Aroma-Diffusers (nach-
folgend als Gerét oder Produkt bezeichnet) und gibt Ihnen wichtige
Hinweise fir den bestimmungsgemé&Ben Gebrauch, die Sicherheit,
den Anschluss sowie die Bedienung des Gerdtes. Die Bedienungsan-
leitung muss sténdig in der Néhe des Gerdites verfigbar sein. Sie ist
von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit der Bedienung
und Stérungsbehebung des Gerdtes beschéftigt ist. Bewahren Sie
diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese mit dem Gerét
an Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zur Erfrischung und Befeuchtung von Raumluft

in geschlossenen Réumen fir den privaten Gebrauch bestimmt. Der
Salzkristall dient lediglich zur Dekoration. Eine andere oder dariber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Anspri-
che jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenomme-
nen Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise
In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende

Warnhinweise verwendet:

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
eine mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Verletzungen fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verlet-
zungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen maglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschéden
fohren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sach-
schdden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

SASL 12 A1 DE|AT|CH | 63



SILVERCREST'
Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise fir den
Umgang mit dem Gerdt. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die

folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Geréit vor der Verwen-
dung auf &uBBere sichtbare Schéden. Nehmen
Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fGhrt werden.
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m A GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein
Kinderspielzeug! Halten Sie alle Verpackungs-
materialien von Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr!

m Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten
oder Veranderungen am Gerét vor.

m Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe
von Warmequellen, wie Heizkdrpern oder
anderen wdrmeerzeugenden Gerdéten.

m Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnen-
licht oder hohen Temperaturen aus. Ande-
renfalls kann es Gberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

m Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu
jeder Zeit vom Gerdét fern.

m Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine
mit Flissigkeit gefillten Gegenstande wie
Vasen oder offene Getrénke auf oder neben
das Gerat.

m Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein!
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m Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile
und gerade Fléche. Bei Stirzen kann es
beschadigt werden.

m Schalten Sie das Gerat unverziglich aus und
ziehen Sie den angeschlossenen Netzadapter
vom Gerdt ab, falls Sie Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das
Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann
Uberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

u ﬁ Verwenden Sie den Netzadapter nur in

trockenen Innenrdumen.

m Verwenden Sie das Gerét nur mit dem mit-
gelieferten Netzadapter und verwenden Sie
den mitgelieferten Netzadapter nur mit dem
Gerdt.

m Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit
beschadigtem Stecker oder Anschlusskabel.

m Der Netzadapter und das fest angeschlos-
sene Anschlusskabel dirfen nicht repariert
werden. Im Falle eines Defektes muss der
komplette Netzadapter gegen einen bauglei-
chen ausgetauscht werden.
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m Es sind keine MafBnahmen seitens der Anwen-
der erforderlich, um das Produkt auf 50 oder
60 Hz einzustellen. Das Produkt stellt sich auto-
matisch auf 50 bzw. auf 60 Hz ein.

m Die verwendete Steckdose muss immer leicht
zuganglich sein, damit in einer Gefahren-
situation der Netzadapter schnell aus der
Steckdose entfernt werden kann.

m Ziehen Sie bei jedem Befiillen/Entleeren des
Wasserbehdlters und vor jeder Reinigung
den Netzadapter aus der Netzsteckdose.

m Beachten Sie, dass hohe Luftfeuchtigkeit das
Wachstum von biologischen Organismen im
Umfeld férdern kann.

m Achten Sie darauf, dass Gegensténde in der
Umgebung des Gerdates nicht feucht oder
nass werden. Wenn Feuchtigkeit auftritt, muss
der Ausstof3 reduziert werden. Wenn sich der
Ausstof3 nicht reduzieren l&sst, ist das Gerdit
nur periodisch zu benutzen. Es darf nicht zu-
gelassen werden, dass aufsaugende Materi-
alien, wie Auslegeware, Vorhdnge, Gardinen
oder Tischdecken feucht werden.
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m Es darf kein Wasser im Wasserbehdalter be-
lassen werden, wenn das Gerdt nicht benutzt
wird.

m Das Gerdt ist vor Lagerung zu leeren und zu
reinigen. Vor dem ndchsten Gebrauch ist das
Gerat zu reinigen.

m WARNUNG! Mikroorganismen, die im
Wasser oder in der Umgebung sein kénnen,
wo das Gerdt verwendet oder gelagert wird,
kénnen im Wasserbehdlter wachsen und in
die Luft geblasen werden. Dies fihrt zu ernst-
haften Gesundheitsrisiken, wenn das Wasser
nicht ernevert und der Wassertank nicht alle
3 Tage richtig gereinigt wird.

m Der Wassertank ist alle 3 Tage zu leeren und
wieder zu befillen. Vor dem Befiillen, ist der
Wassertank mit frischem Wasser zu reinigen.
Jeglicher Ansatz, Ablagerungen, Schmutzfilm
der sich an den Flachen des Wassertanks oder
inneren Fléchen gebildet hat, ist zu entfernen.
Alle Oberflachen sind trocken zu reiben.

m Das Gerét darf nur mit étherischen Olen
(Aromadle) benutzt werden.
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m Das Gerdt niemals mit unverdiinnten
Aromadlen betreiben, um Beschéadigungen
am Gerdt zu vermeiden.

m Es dirfen nur Aromadle verwendet werden,
die den nationalen Gesundheitsanforderun-
gen entsprechen. Der Gebrauch anderer
Substanzen kann eine Vergiftung oder Brand-
gefahr verursachen.

m Die Aromadle dirfen nicht in die Hénde von
Kindern gelangen.

m Die Aromadle immer unter Verschluss aufbe-
wahren.
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Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

000 B000000000

Aufsatz
Dampfaustrittséffnung
Wasserbehdlter
Keramikscheibe
LED-Leuchtmittel

X -Taste (Lichtschalter)
® -Taste (Nebelschalter)
Basis

Halterung
Liftungsschlitz
AusgieB3-Richtungspfeil
Maximale Fiillhohe
Steckerbuchse
Netzadapter
Messbecher

Salzkristall

Vor der Inbetriebnahme
Lieferumfang priifen

Das Gerdt wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

Aroma-Diffuser Salzkristall SASL 12 A1l
Netzadapter

Messbecher

Salzkristall

Bedienungsanleitung

Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und diese Bedienungsan-

leitung aus dem Karton.

4 Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.
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Entsorgung der Verpackung

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
%@ ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese

a

gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anga-
ben zur benétigten Eingangsspannung auf dem Typenschild
mit der fir den Befrieb vorgesehenen Spannungsquelle. Diese
Daten missen iibereinstimmen, damit keine Schaden am Gerat
auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Kabel des Netzadapters @
unbeschédigt ist und nicht iber heifle Fldchen und/oder
scharfe Kanten verlegt wird, sonst wird es beschadigt.

> Achten Sie darauf, dass das Kabel des Netzadapters @ nicht
straff gespannt oder geknickt wird.

4 Verbinden Sie den Netzadapter @ mit dem Gerdit, indem
Sie den Stecker in die Steckerbuchse @ an der Unterseite des
Gerdts einstecken.
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Bedienung und Betrieb

Inbetriebnahme

> OlTropfen kénnen unter Umsténden Schéaden an der

¢

¢

Mébeloberfléiche verursachen. Legen Sie gegebenenfalls eine
Unterlage unter das Gerdt.

Stellen Sie das Gerdét auf einen ebenen und stabilen Untergrund.

Drehen Sie den Salzkristall @ im Uhrzeigersinn auf die Halte-
rung @ der Basis @ fest.
Nehmen Sie den Aufsatz @ von der Basis @ ab.

Fillen Sie den Wasserbehdlter @ mit Hilfe des beigefiigten
Messbechers ® mit max. 100 ml sauberem Leitungswasser.
Beachten Sie die maximale Fillhdhe @, gekennzeichnet durch
eine Umrandung.

Fiigen Sie dem Wasser 2-4 Tropfen des gewiinschten Ols bei.
Setzen Sie anschlieBend den Aufsatz @ wieder auf den Wasser-

behdalter €.
Stecken Sie den Netzadapter (@ in die Netzsteckdose.

Gerdt ein-/ausschalten und
Beleuchtung einstellen

¢

¢

72

Driicken Sie die (") -Taste @, um das Gerdt einzuschalten. Die
Duftnebelproduktion startet und die Beleuchtung ist eingeschaltet.

Driicken Sie die 0= -Taste @ mehrfach, um die gewinschte
Helligkeit der Beleuchtung einzustellen oder die Beleuchtung
auszuschalten.

Driicken Sie die (") -Taste @ erneut, um das Gerdt auszu-
schalten. Die Duftnebelproduktion und die Beleuchtung sind
ausgeschaltet.
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> Das Gerdt schaltet sich automatisch aus, sobald die Flissigkeit
im Wasserbehélter @ aufgebraucht ist.

> @ Das LED-Leuchtmittel @ ist nicht zur Raumbeleuchtung

im Haushalt geeignet!

Beschédigung des Gerdtes!

> Kippen Sie das Gerdt niemals wéhrend des Betriebes und
versuchen Sie nicht es zu entleeren.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzadapter @ aus der Netzsteck-
dose, bevor Sie das Gerdt befillen oder entleeren.

Reinigung/Lagerung/Entsorgung

Beschédigung des Gerdtes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Gerét eindringt, um eine irreparable Beschddigung des
Gerétes zu vermeiden.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzadapter @ aus der Netzsteck-
dose, bevor Sie das Geréit reinigen.

> Drehen Sie den Salzkristall @ gegen den Uhrzeigersinn von
der Halterung @ der Basis @ ab.

> Entleeren Sie das Gerét nicht Gber dem Liftungsschlitz ©,
um Schéden zu vermeiden. Beachten Sie zur Entleerung den
Ausgief-Richtungspfeil @ am Wasserbehalter ©.

> Versuchen Sie keinesfalls Kalkablagerungen mit spitzen oder
scharfen Gegensténden zu entfernen. Das Gerdt kann dadurch
beschadigt werden.
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Gerat reinigen/entkalken

4 Reinigen Sie den Wasserbehdlter @ nach jedem Gebrauch, um
Olricksténde méglichst vollstandig zu entfernen. Verwenden
Sie hierzu ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Geben Sie
bei hartnéckigen Verschmutzungen einige Tropfen eines milden
Spilmittels auf das feuchte Tuch.

> Um durch Aromaéle bedingte Verférbungen im Wasserbehélter @
zu entfernen, verwenden Sie handelsiibliches Sonnenblumendl.

¢ Die am Boden des Wasserbehdlters € befindliche Keramik-
scheibe @ muss gelegentlich gereinigt werden, wenn die
Nebelproduktion nachlésst. Verwenden Sie hierzu ein leicht
angefeuchtetes Wattestébchen.

4 Reinigen Sie die Oberflachen des Gerétes mit einem weichen,
trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie zum Entkalken des Gerétes ein handelsibliches
flissiges Entkalkungsmittel. Beachten Sie auch die Herstelleran-
gaben zu lhrem Entkalkungsmittel.

¢ Fillen Sie den Wasserbehdalter @ bis zur maximalen Fillhohe B
mit Entkalkungsmittel und lassen Sie es so lange einwirken, bis
sich der Kalk gel&st hat.

4 Schiitten Sie das Entkalkungsmittel weg und reinigen Sie
anschlieBend den Wasserbehdalter @ mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch.

Lagerung

Sollten Sie das Gerdt léngere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von
der Stromversorgung und lagern es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Geré&t und den Netzadapter
keinesfalls in den normalen Hausmill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét und den Netzadapter Gber
einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im
B 2 eifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Cﬁ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%A Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

Anhang

Hinweise zur EU-Konformitéatserklérung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den ande-

ren relevanten Vorschriften der européischen Richtlinie
fir elekiromagnetische Vertréglichkeit 2014/30/EU, der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU sowie der
Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéltlich.
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Technische Daten

Netzadapter

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.
The West of Lihan Avenue
Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Handelsregisternummer:

91350303579298423W
Hersteller
Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, Registergericht AG
Bochum, Registernummer: HRB 4598
Modell YJTHO3
Eingangsspannung 100-240V ~ (Wechselstrom)
Eingangswechsel- 50/60 Hz
stromfrequenz
Ausgangsspannung 24,0 V == (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 12,0 W
Purchthnitrliche Effizienz 85.6 %
im Betrieb
Effizienz bei geringer Last o
(10 %) 77,3 %
Leistungsaufnahme bei 0,06W
Nulllast
Stromaufnahme 0,5A
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
Polaritét

(Plus innen, Minus auBen)
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Netzadapter

Schutzart IP 20
Effizienzklasse 6 @

kurzschlussfester

Sicherheitstransformator

Nenn-Umgebungstempe- 40°C
ratur (ta)

Schaltnetzteil -@—

Eingangsspannung 24 V == (Gleichstrom)
Stromaufnahme 500 mA
Wasserbehdlterkapazitét 100 ml

Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet.

SASL 12 A1 DE | AT | CH 77



SILVERCREST’

Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Geréit und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBiteile angesehen
werden kdnnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&fB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen

G

ebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer

Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Al

bwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 367959_2101) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

(=] 2]

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
3 | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
= | software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
367959_2101 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 367959_2101 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com
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